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PoShiina platana » gotovM
Spedizione i d  abbooamento postale

Vojno poročilo š t .  979

Osvojitev novih postojank 
v Tuniziji
10 nasprotnikovih letal uničenih

Italijansko uradno vojno poročilo štev. 978 
pravi:

Naše edinko so so na zahodnem področju 
T r i  po l i ta n  i jo  hrabro upiralo nepretrganemu 
angleškemu pritisku. V protinapadih so bili od
biti nasprotnikovi oddelki, ki so nastopili zoper 
neko našo ogledniško skupino.

Na t u n i z i j s k e m  bojišča so osno silo za
vzelo novo postojanko ter jih trdno drže navzlic 
silovitim nasprotnikovim napadalnim sunkom.

Italijanski in nemški lovci so v boju zbili 7 
letal, drug.1 H pa so uničili na tleh.

Nasprotnikova letala so v več valovih bom
bardirala včeraj S fa x  (Tunizija). Skoda je znatna, 
število žrtev ugotavljajo.

Angleška letala so vrgla nekaj rušilnih in za- 
žgalnih bomb v okolici Cetaluja ter so prav ondi 
s strojnicami obstreljevala potniški vlak.

Do drugih obstreljevanj s strojnicami je p ri
šlo na progah in cestah v pokrajinah 1’a lo rm o  
in C o s e n z a .  Vsega skupaj poročajo o 8 mrtvih 
in 9 ranjenih.

Nasprotnikov letalski napad na ScicII (Sira- 
cnsa) jte povzročil 18 mrtvih in 25 ran 'enih med 
prebivalstvom, nekaj poslopij se je podrlo.

Desetletnica prevzema oblasti 
po narodnosocialistični stranki v Nemčiji

Slovesnosti na čast italijanskemu odposlanstvu —  članki nemških voditeljev o nalogah in ciljih narodnega
socializma v sedanji vojni

B erlin, "0. jan. s. O dposlanstvo fašistovske 
stranke , ki je  prišlo v Berlin na proslavo deset
letnice prevzem a oblasti po narodnem  socia
lizmu, se je  udeležilo sprejem a, ki ga je  p r i
redil voditelj delovne fronte dr. Ley. Na sp re 
jem  =o prišli: načelnik s trank ine p isarne W oer- 
m ann. m inistra Lammors in Funk, državna ta j 
n ika W eissncker in Klopfer, načelnik glavnega 
stana SA- oddelkov Lutze. Por>oldne je  odpo
slanstvo šlo na novi sedež ita lijanskega posla
ništva. Tam ga je sp reje l poslanik A lfieri v 
navzočnosti številnih zastopnikov vlade, s tra n 
ke in oboroženih sil. Kkse. A lfieri ter pod ta jn ik  
stran k e  T .irabini sta  imela k ra tk e  nagovore, v 
katerih  sta poveličevala pog lavarje  obeh revo
lucij te r  usodo obeh držav. Potem je  nekaj 
k ratk ih , pa zelo odobravanih  besedi spregovoril 
voditelj nem ške delovne fronte dr. Ley. č lan i 
odposlanstva so nato v poslanikovem  sprem stvu 
šli v fašistovski dom, kam or se jc se^lo mnogo 
črnih s ra jc  prebivajočih  v Berlinu, Po pozdra
vu, ki ga je  izrekel nadzornik fašijev  za Nem 
čijo, je  voditelj odposlanstva sporočil fašistom  
v zavezniški državi pozdrave ta in ik a  stranke 
in s tem vzbudil navdušeno m anifestacijo  vda-

Sovjetske sile ne morejo popaziti nemške obrambe
Vztrajen odpor v Stalingradu —  Hudi boji severozahodno od Voroneža

V Tuniziji samo omejeni boji
Ilitlerjev glavni stan, 30 jan. Nemško vrhov

no poveljstvo je včeraj objavilo tole uradno vojno 
poročilo:

V trdi in odločni obrambi so armade na 
vzhodnem bojišču zavrnile vse sovjetske množične 
napade in med borbo izvedle vse pokrete po na
črtih.

V Stalingradu so branilci zavrnili sovjetske 
napade proti južni fronti kljub najhujšsmu po
manjkanju m večkratni nasprotnikovi premoči.

Množični poskusi nasprotnika za prodor nn 
zahodnem Kavkazu so se zruSUi pred nemškimi 
in  romunskimi postojankami.

Na področiu Kuhana in na step! južno od Ma- 
niča so bili sovjetski oklepni napadi ustavljen. 
V protinapadu so nemške oklepne edinice raz
kropile divizijo sovjetske gardne konjenice in ne
ko peholno edinico.

Novo pripeljane rezerve so potisnile med Don- 
cem in na področju srednjega Dona sovjetske čete 
proti vzhodu.

Močni sovjetski napadi proti zahodnemu boku 
bojnega področja pri Voronežu so bili odločno in 
krvavo zavrnjeni. Severnozahodno od Voroneža se 
nadaljujejo hudi in menjajoči se boji.

Južno od Ladoškega jezera je nasprotnik na
padel gamo na odseku ene divizijci la je bil po 
hudih borbah zavrnjen z velikimi' izgubami.

V Afriki so bile zavrnjene zavezniško sile, ki 
b o  skušale napasli naše postojanke v zahodni Tri- 
politaniji.

V Tuniziii samo bolno delovanje kr.Vevneca 
pomena. Nemška brza bojna letala so napadala 
oklepna ogledniška vozila nasprotnika in želez
niške cilje. Nemška in italijanska lovska in proti
letalska obramba je uničila 9 nasprotnih letal.

»Bas Reich« o pomena sprememb v vodstvu 
italijanske fašistovske stranke

Rim,
Reich se

30. jan. 
bavi z

s. Veliki nemški tednik »Das 
delovanjem fašistovske stranke

v Italiji na takoimenovanem notranjem bojišču in 
v totalni vojni ter piše med drugim:

Ni se zgodilo po naključju, dp je Duce 2. de
cembra pojasnil italijanskemu narodu totalitarno 
vojno. Ne more se več govoriti o notranjem in 
o zunanjem bojišču, je dejal v svojem govoru. 
Državno vodstvo fašistovske stranke je bilo skli
cano z nalogo, da mobilizira zaledje Da bi stran
ka v ta namen svoje delo še bolj poglobila, je 
Mussolini zapovedal celo vrsto sprememb na 
višjih mestih v stranki. Od štirih strankinih pod
tajnikov sta sama dva, in sicer Farnesi in Ra- 
rasio, ostala na svojih mestih. Mesto dveh drugih 
sta  bila postavljena bersaljeiski polkovnik Carlo 
Scorza, ki si je pridobil sloves tudi kot pisec 
političnih člankov, ter general Tarabini, presku- 
šeni skvadrist, ki se je udeležil tudi že prejšnje 
svetovne vojne. Značilno za novo strankino vod
stvo je tudi, da so v njem zvezni tajniki iz Tu
rina, Milana, Genove, Palerma, Livorna, Ferrare 
in Verone. Z imenovanjem zveznih tajnikov onih 
mest, ki so največ trpela pred sovražnikovim bom
bardiranjem, na vodilna mesta v stranki, so se 
med strankinim vodstvom ter ljudstvom, ki je v 
nekem smislu v prvi bojni črti, ustvarili tesni 
stiki, zaradi katerih je možno hitro delo.

2e prej se je Mussolini postavil ob svojo 
stran v osebi Alda Vidussonija kot strankinega 
tajnika moža, ki ne uživa samo neomejenega za
upanja pri svojih tovariših, pač pa ga zaradi 
njegovega neomadeževanega značaja, zaradi p re
prostosti, zaradi' poguma in zaradi tovarištva po 
vsej državi zelo spoštujejo Čeprav je še zelo mlad 
— niti 30 let še ni star — je že minister in član 
vlade. Vrnil se je iz vojne v Afriki in Španiji, kjer 
je v bojih izgubil roko. A tudi z eno samo lahko 
zelo spretno, pametno, in če treba, tudi z železno 
voljo drži vajeti stranke, ki so mu jih zaupali. 
Vidussoni je v kratkem času osebno in z vzorno 
razsodnostjo izdal ukrepe za zaščito prebivalstva 
po vseh prizadetih in ogroženih mestih. Poleg 
tega je usmeril delavnost vseh strankinih organi
zacij in tistih, ki so fašistovski stranki podrejene, 
tako, da služijo totalni vojni, kolikor se le da. 
Cisto naravno je, da se je to zgodilo tudi z

Zlobno angleško obrekovanje 
junaških stalingrajskih branilcev
Berlin, 30. januarja, s. Prve izdaje včerajš

njih popoldanskih listov obširno pišejo o nekem 
6tavku v uradnem vojnem poročilu vrhovnega po
veljstva 28. januarja, v katerem se odkrito pri
znava da so hrabri stalingrajskl branilci dobili 
vabilo na »dajo, i  to  ga »brez odloga zavrnili«. 
To hrabro vedenje nemških bojevnikov v Stalin
gradu. zaradi katerega so Sovjeti Izgubili le  več 
ko 300.000 vojakov, in je torej njihovo vojaško 

silo znatno oslabilo, jo najboljši odgovor na zlob-

GUF-om, z GIL-otn, z narodno zvezo bojevnikov 
ia z Legijo Italijanskih prostovoljcev »Julij Cezar«. 
Tudi pomembni organizaciji Dopolavora je Vidus
soni dal navodila, ki nalagajo voditeljem te orga
nizacije dolžnost, da prilagode vojnim razmeram 
počitek industrijskih in poljskih delavcev, počitek, 
ki ga morajo ti delavci tudi v vojnem času imeti, 
ler da upoštevajo, da je njihovo športno udejstvo
vanje priprava za vojaško službo.

V i l

nodi in zvestobe D uceju  te r  živnhno vzk lika
n je  na ča.st orožnem u b ratstvu  med Italijo  in 
Nemčijo, ki obe strem ita za dosego končne 
zmn^e.

Berlin, 30. jan u arja , s. Ob prosilavi d v a jse t
letnice prevzem a oblasti po narodnem  socializ
mu liodo poglavitni nem ški dnevniki ob jav ili 
nekaj člankov vrhovnih zastopnikov narodno- 
socinli^tične s tra n k e  in vlade.

M inister za gospodarstvo dr. F unk je  v 
lV olkischer Boobaeliterju« prvbočil sestavek, v 
katerem  kliče vse delovne sile naroda na zbor 
za dosego ziinnrre. Z na jg lob ljo  hvailežnostio se 
spominja junaških  bojevnikov na vzhodni fron
ti. Pntem razlaga ogrom ni razvoj, ki ga je  
nemšk> izdelovalni postopek dosegel na obno
vitveno pobudo narodnosocialistične stranke . Ta 
postopek je našel sintezo v štiriletnem  gospo
darskem  načrtu , ki je  navzlic vsem težavam  
znal ustvariti mogočni nemšiki vojni stro j. Mi
nister om enja, da se m ora vojna izdelava dane6 
razviti še boli, da jo  lx> mogoče uporabiti pov
sod, k je r  bodo to  zahtevale vojne potrebe. Za
hteve vojne izdelave so zlasti v nekaterih  indu
strijsk ih  panogah povzročile, da so zapr>li pod- 
ietja , ki ne služijo  naravnost vo inem a gospo
darstvu, in to v korist tistih, k i delajo  za<nj. Teh 
podjetij, k i danes m iru je jo , je  mnogo tisoč, 
tudi zaradi tesra, ker se je nem ška in d u striia  
preoblikovala in racionasizirala^ da bi se do 
sk raine  m ere pomnožila vojna izdelava. O b za- 
kTiuč.ku m in iste r n a  kraitko razlaga ukrepe, ki 
jih je  stranka izdala na korist bojevnikom , po
nesrečencem  in delavcem  vseh vrst.

Berlin, 30. jan. s. »VSlklscher Beobachter« 
nnnaša spominski članek Alfreda Rosenberga. 
Pisec v njem primerja bo) narodnosociaHstičnih 
sil pred desetimi leti., da bi se dokopale do obla
sti, s tisto zmago nad sovražniki, po kateri danes 
hrepeni vse nemško ljudstvo. Kakor tedaj je tudi 
danes treba stisniti pesti te r združiti vse sile, 
da ustvarimo en sam sklop volje. Kakor tedaj 
tudi danes težave in izftube samo podvajajo naše 
šile, našo železno odločnost in našo neomajno 
volio. Omenja, kako ie Sovietska Rusija docela na 
skrivai v dvaisetih letih pripravila za ceno nedo
povedljive bede in žrtev vsega ruskega ljudstva 
ogromen vojni stroj samo zato, da bi nekega dne 
napadla vso Evropo. Rosenberg poudarja, da je od 
dneva, ko so se začele sovražnosti s Sovjetsko 
Rusijo, jasna ogromna nevarnost, ki je pretila 
Evropi. Nemško ljudstvo ne gleda zdaj samo na 
zadnjih 10 let, kolikor jih je preteklo od pre
vzema oblasti po narodnem socializmu, ter na vse, 
kar je narodni socializem dosegel, temveč gleda 
na vesele in žalostne čase v njegovi zgodovini ter 
dobiva iz njih nove sile, da se bo spoprijelo z 
vsemi ovirami, ki so na poti njegovemu pohodu.

Tudi »Bdrsenzeitung« priobčuje različne član
ke znanih nemških publicistov, med njimi članek 
Reinhardta Gerbesa, ki obravnava novo nemško 
vojsko, katero je ustvaril narodni socializem. Ome
nja nemško vojsko iz tistega časa, ko ie bila ra- 
zorožena in je štela 100.000 mož, k o l ik o r  jih je 
dovobevala versailleska mirovna pogodba, in pra
vi, da so sedanie nemške oborožene sile naj- 
osunlivejši in najčudovitejši usneh narodnega so
cializma. če  smo v teh zadnjih tednih prvič, od

Speer in Ley o večji potrebi vojne izdelave
Berlin, 30. novembra, s. Po razdelitvi nagrad 

51 podjetnikom-zmagovalcem v tekmi za najbolj 
vzorno podjetje bo  imeli v uradih notranjega mi
nistrstva lepo proslavo, ki 60 se je udeležili vsi 
večji delovni zastopniki. Govoril jim jo profesor 
Speer, minister za strelivo in orožje, ter podal 
prikaz silovitega vzpona v izdelavi orožja od za
četka vojne pa do danes. Najprej se je iskreno 
zahvalil vsem tehničnim delavcem in nemškim 
voditeljem ter dejal, da se je ob koncu leta 1942 
vojna izdelava na nekaterih področjih desetkrat 
do dvajsetkrat povečala v prim eri s  preteklim le
tom, na drugih področjih pa, da ge je najmanj 
podvojila. Teh uspehov doslej še nismo nikdar

dosegli, je dejal minister. Toda cilji, ki jih ho
čemo doseči, je nadaljeval, eo še mnogo večji. Mi 
smo namreč H itlerju obljubili, da bomo v letu 
1013 našim vojakom dali zmeraj boljše in uspeš
nejše orožje. Ta cilj pa hočemo doseči za ceno 
katerih  koli žrtev. Speer je nato izrekel prepri
čanje, da bo nemški narod vpregel vse svoje sile 
za okrepitev vojne industrije, torej tudi tiste, ki 
doslej še niso bile zaposlene v okviru narodne 
obram be Govoril je tudi dr. Ley. vodja nemške 
delovne fronto. Ta je posebej podčrtal, da gre v 
sedanji vojni za bodočnost nemškega naroda, ki 
bo moral torej uporabiti vsa sredstva in vse za
loge, da si bo izvojeval zmago.

Prave sovjetske težnje,
ki jih angleška propaganda podpira

Berlin, 30 januarja, s. List »Frankfurter Zei- 
tung« je obudil spomin na zahtevo Molotova, ki 
jih je na obisku v Berlinu novembra leta 1940 
stavil tiitle iju  in po katerih naj bi Sovietska 
zveza dobila prevladujoč vpliv v baltskih deželah. 
Način, kako so Sovjeti skušali v teh krajih do
seči svoje imperialistično cilje, dokazuje, da jih 
hočejo docela boljševizirati, ne pa samo dobiti 
nekak političen in diplomatski vpliv po vzoru 
staro caristične šole. Delovanje po teh deželah je 
bilo drugačno samo v postopku, v resnici pa je 
povsod šlo za popolno notranjo preureditev na 
osnovi boljševiškega nauka, pri kateri naj bi 
pomagale krajevne komunistične stranke, kakor 
so je dogajalo zlasti v Bolgariji. V Londonu so 
te sovjetske težnjo dobro znane, toda iz sovraštva 
do Nemčije se delajo, kakor da bi za to ne ve
deli. Tako je angleška propaganda nedavno raz
širila številna poročila o neredih po balkanskih

na poročila, če« da so poveljniki nemSkih čet ▼ 
Stalingradu svoje oddelke iapu»tlll. Take veatf j« 
razSirila angleška poročevalska »inlba. Dokazu
jejo jasno, kako sramotno se je Anglija ie  poni
žala, ko se je nebrtžno vezala a divjaškimi napa* 
dalci evropsko celine.

državah ter hlinila, da ne ve, da (=0 v bojih p ro
ti tolpam v Srbiji in na Hrvatskem vedno odkrili 
moskovske agente. Te potvorbe so v bistvu samo 
v prid Sovjetom Res je sicer, da so bile boljše- 
viške armade daleč pognane z balkanskih meja, 
toda Anglija skuša že izdelovati načrte za novi 
čas po vojni. A g svojo propagando dela samo v 
korist Sovjetom.

Bolgarski parlament je sprejel zakon o pokojnini 
za vse tiste, ki so si pridobiili zasluge v boju 
za osvoboditev Macedoniije in Tracije.

Na peto nedeljo, ki je  bila določena v Nemčiji za 
nabiranje prispevkov za zimsko pomoč, je  bilo 
zbranih 64,90-4.406 mark.

Iz Tangerja poročajo, da bodo osvoboditev zloglas
ne mednarodne brigade, ki jc bila internirana 
po zmagi generala Franca v severni Afriki, 
najbrž odložili.

Špansko tu  na nje ministrstvo sporoča, da bo drugi 
teden priilo  v Madrid 25 mladih Spancev, ki 
eo se borili v sovjetski vojski. Od tega to  jih 
18 zajeli Finci, 3 pa Nemci. Gre za Spance, 
ki so jih Se kot otroke poslali med državljan
sko vojno v Rusijo.

kar sc borimo za življenje in za svobodo, bili 
deležni hudih udarcev, jih prenašajmo vedro ia 
se pripravljajmo z vsemi silami na to, da jih bomo 
vrnili. V desetih letih narodnega socializma smo 
postali zedinjen narod in smo ustvarili vojsko, ki 
je zatrdno kos najhujšim preskušnjam.

Hitler čestita bolgarskemu kralju
Berlin, 30. januarja, s. Hitler je bolgarskemu 

kralju poslal brzojavno voščilo za god. ki ga kralj 
Boris praznuje danes.

Program proslavo 20 letnice 
ustanovitve fašistične milice 
za narodno varnost
Rim, 20. ja n u a rja , s. U radni list s tran k e  ob- 

iav lja : 20 letn ica ustanovitve prostovoljne mi
lico za narodno varnost: V ponedeljek . 1. febru
a rja , ko se p razn u je  dvajsetle tn ica  ustanovitve 
milice, bo narodno vodstvo s tran k e  izjka^.alo 
čast padlim  članom m ilice v svetišču glavnega 
poveljstva, nato pa bo načelniku glavnega s ta 
na milice izročil pozdrav črnih  srajc . T a jn ik  
6 tranke bo izročil načelniku glavnega stana 
znesek 300.000 l ir  kot dar narodnega vodslva, 
katerega bodo letno d a ja li m ilici za n jene do
brodelne nam ene. V pok rajin sk ih  središčih bo
do zvezni ta jn ik i v sprem stvu d irek to rijev  po-i 
n e s l i . pozdrav črn ih  sra jc  tam kajšn jem u n a j-  
v išjem u m iličniskem u častniku. D opoldne bodo 
žalni cerkveni obredi za padlim i legionarji, ki 
so padli v bojih. P ri te j slovesnosti bodo navzo
či p redstavnik i stranke , civilnih ob lasti in vo
jaštva , p redstavn ik i oboroženih sil, zastopniki 
družin padlih in p redstavnik i o rganizacij, ki so 
članice fašističnih oboroženih sil. Zastopstvo 
Boliile in Mladih Ita lijan k  pa bo položilo na 
grobove padlih  leg ionarjev  šopke cvetja.

Uspeh civilne mobilizacije
Rim, 30. ja n u a r ja . 9. Do 31. decem bra lan 

skega leta je  bWo pri vseh m obiliziranih pod
je tjih  posamično navedenih delavcev, m obili
ziran ih  za dela civilne delovne službe, 3,953.297 
delavcev in 1,247.585 delavk , k a r da skupno 
5,240.872 delovnih moči, ki so. po strokah  raz
d e ljen e  takole: 971.753 lju d i v jav n ih  upravnih  
službah. 142,775 v poljedelstvu, 4,080.092 v indu
s tr iji , 11,320 v trgovini, 8251 v denarn ih  in zn<- 
varovalniških  zavodih, 26,281 lju d i pa v drugih 
obratih . V celotno število je  vštetih  tud i 2 mi
lijona 710 110 delavcev, m obiliziranih  na tem e
lju  m obilizacije vseh industrijsk ih  pod jetij, 
6240 delavcev, m obiliziranih za delo v N em čiji, 
in 1,219890 takšnih, ki so zaposleni v pod je tjih , 
k i so odvisna od državnega pod ta jn ištva za 
vojno izdelavo.

Heydrichov naslednik Imenovan
Berlin, 30. jan e. Na predlog voditelja SS od

delkov in poglavarja nemške policije Himmlerja 
je Hitler za naslednika Reinhardtu Hevdrichu, ki 
je umrl 4. julija 1942, imenoval skupinskega vodi
telja SS in glavnega policijskega poveljnika dr. 
Ernesta Kaltcnbrunerja, ki je s tem postaji voditelj 
policije in varnostne službe v Nemčiji.

Zgledno razpoloženje italijanskega 
ljudstva v sedanjih dneh
Stockholm, 30. jan a. Rimski dopisnik šved

skega lista »Stockholm Tidningen< Gunnar Gum- 
bien razpravlja v enem svojih dopisov o moralnem 
in stvarnem razpoloženju italijanskega ljudstva * 
teh dneh. Med drugim piše, da je treba e presene
čenjem ugotoviti, a kako veličastno mirnostjo in 
uravnovešenostjo so Italijani sprejem ali zadnje ča
se neugodne novice. Celo padec Tripolisa je jav
nost v nasprotju s  pričakovanjem tujine sprejela 
z občudovanja vredno hladnokrvnostjo, kar je po
sebna značilnost italijanskega naroda v teh silno 
trdih dneh. Temu duhovnemu razpoloženju odgo
varjajo tudi izboljšave v vsakdanjem življenju in 
na področju prehrane. Dovolj je. če stopi človek 
v katero koli italijansko restavracijo in se p re
priča, da se je živež zboljšal kakovostno, pa tudi 
količinsko povečal v prim eri z lanskim letom.

Vesti 30. januarja
V Miinchenn so obsodili na smrt dva mlajša moška, 

enega, ker je na železniški postaji v daljšem 
času pokradel vsaj 50 kovčegov, drugega pa, 
ker je med zatemnitvijo napadel in oropal 
blagajničarko v nekem mestnem kinu.

Na prisilno delo in sicer na cestah so turške obla
sti poslale prvih 32 ljudi, ki niso izpolnili do
ločil o enkratni obvezni oddaji premoženja. 
Med temi grešniki sta dva zelo znana turška 
odvetnika in več trgovcev te r industrijcev, ki 
so vsi bili na važnih gospodarskih mestih. 

Znpan romunske prestolnice je tamošnjim Judom 
dal oklic in jih v njem opozoril, naj se nikar 
ne skušajo izogniti obveznemu delu. Čo so ne 
bodo ravnali po določilih oblasti, bodo k a
znovani po vojaškem sodišču, č e  bo potreba, 
bodo pa vse Judo poslali v koncentracijska ta
borišča.

Silovit vihar, kakor ga že leta ne pomnijo, divja 
te  dni pb obalah črnega morja. Veliko tu rik ih  
parnikov je bilo poškodovanih, nekaj n  fth 
je potopilo, med n)lmi 1675 tonska ladja »Ada- 
na<, ki ji ie nevihta zlomila krmilo. Vsi pot. 
niki, kar jih je  bilo na ladji, so izgubili živ
ljenje.
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Visoki komisar na seji odbora za protiletalsko zaščito
V V ladni palači je  Visoki kom isar p redse

doval v ponedeljek , sredo  in če trtek  nekaterim  
se jam  za obravnavo vp rašan j p ro tile ta lske  za
ščite na področju P okrajine .

Prisotn i so b ili: v iceprefek t d r . D avid, kve- 
stor dr. Ravelli, podžupan dr. T ranchida, in
špektor p ro tile ta lske zaščite polkovnik Tombo- 
lan in številni funkcionarji Visokega kom isa
ria ta , občine, in d u strije  in  in te resiran ih  pod- 
je tij .

P r i ob ravnavi zanim ivih v p rašan j so zlasti 
bili na dnevnem  red u : ustanovitev postaj za

prvo pomoč, podrobnosti za izselitev civilne 
bolnišnice, skupine za prvo pomoč, rezervne 
tehnične skupine, zasebna zaklonišča, im eno
van je  in delokrog hišnih predsto jnikov, navo
dila za zadržan je  prebivalstva v prim eru a la r
ma. Vei p riso tn i so razp rav lja li o tem dnevnem  
redu.

Na koncu je  Ekscelenca Visoki kom isar dal 
točna navodila, da bi se čim p re j uresničil n a 
črt, ki je  bil izdelan na sejah , za kar na j sk rbe  
za in te resiran i organi, kor vse je  posledica toč
ne in plodonosne razprave.

Delitev racioniranih živil v februarju
Prehranjevalni zavod Visokega komisariata za 

L jubljansko pokrajino sporoča:
Meseca feruarja 1943-XXI bodo dobili potroš

niki sledeča raoiomirana živila:
1. Na navadno živilsko nakaznico (za vse po

trošnike): dnevno 150 gr kruha ali 130 gr krušne 
moke ali 225 gr koruzne moke; za ves mesec pa: 
1800 gr riža, 200 gr testenin, 500 gr sladkorja, 100 gr 
svinjskih maščob, 200 gr masla, 1 del olja, 100 gr 
mila, 200 gr fižola na odrezek A (samo na ljubljan
ske živilske nakaznice, izvzeti so zalogarji), 600 gr 
soli na odrezek B.

2. Na dodatno živilsko nakaznico SD I (za roč
ne delavce) dnevno 150 gr kruha ali 130 gr krušne 
moke ali 225 gr koruzne moko.

3. Na dodatno živilsko nakaznico SD I + I I  (za 
težke delavce) skupno: dnevno 250 gr kruha ali 
217 gr krušne moko ali 375 gr koruzne moke; za 
ves mesec pa 500 gr riža in 100 gr testenin.

4. Na dodatno živilsko nakaznico SD I+ 1 I  +  II1 
(za najtežje delavce) skupno: dnevno 350 gr kruha 
ali 300gr krušne moke ali 525gr koruzne moke; 
za ves mesec pa 500 gr riža in 100 gr testenin.

5. Na dodatno živilsko nakaznico GM a (za otro
ke do 3 le t) : 900 gr riža, 100 gr testenin, 500 gr slad
korja, 750 gr marmelade na odrezek >7«.

6. Na dodatno nakaznico GM b (za otroke od 
3 do 9 let): 100gr sladkorja, 1000gr marmelade na 
odrezek >20«.

7. Na dodatno nakaznico GM c (za mladino od
9 do 18 le t); 100gr sladkorja, 1000gr marmelade

na odrezek »VII«; dnevno 50 gr kruha ali 42 gr 
krušne moke ali 75 gr koruzne moke.

8. Na dodatno bolniško nakaznico za kruh: 
dnevno 100 gr kruha ali 83 gr krušne moke ali 
150 gr koruzne moke.

Prispevki denarnih zavodov 
podporni akciji Vis. komisariata
Predsednik Zveze kreditnih in zavarovalnih 

zavodov Ljubljanske pokrajine 'e izročil Vis. ko
misarju še nadaljnji znesek 19.050 lir kot pri
spevek v namene Pokrajinskega podpornega dru
štva Visokega komisariata v Ljubljani in na de
želi. V ta znesek so prispevali sledeči: Mestna 
hranilnica ljubljanska 15.000 lir, Adrijanska zavaro
valna družba, podružnica v Ljubljan’ 2000 lir, črno- 
meljska občinska hranilnica 1000 lir, zveza diri
gentov 1050 lir S tem zneskom je dosegel skupni 
znesek 159.650. ki so bile po zaslugi totalitarne 
in prostovoljne pomoči društev in zavodov vlo
žene v pomožni fond.

Berite najlepšo knjigo IIenry Bordcaux-a

»SRCE IN KRI«

Razprave pred kazenskim sodnikom-poedincem
Ljubljana, 30. januarja.

Funkcije kazenskega sodnika-pocdinca pri ljub
ljanskem  okrožnem eodišču so kot lani tudi letoe 
poverjene s. o. e. dr. Alojziju Rantu, a njegova 
nam estnika sta  sodnika gg. Zorko Josip in I.eder- 
has Rajko. Do lanske jeseni so bile njemu pover
jene razen raznih prestopkov, kt spadajo v smislu 
kazenskega procesa v podsodnost okrožnega sodi
šča, tudi zadeve zaradi navijanja cen in venžništva.
V prvi vrsti so spadali pod njegovo podsodnost pre
stopki zaradi prekoračenja maksimalnih cen, ko je 
bUo lam  prve mesece še veliko razprav proti na- 
vijalcem in verižntkom, pozneje pa razmeroma zelo 
redke, takole vsak mesec po ena ali dve. P red
lanskim je  imel kazenski 6odnik-poedinec mnogo 
več posla z navijalskinii zadevami. Vse zadeve za
radi prestopkov protidragiujskib uredb so bile lani 

ii-.ni podrejene vojaškemu vojnemu sodišču, ki sedaj 
ouav^pdi vse te prestopke. Drugače pa sodi ta sodnik 

razne prestopke zoper imovino, navadne tatvine, 
prevare in podobno' delikte. Kazenski sodnik-poe- 
dinec 60di tudi prestopke zoper življenje ljudi in 
občo varnost.

Matere, pazite na svoje malčke!
Matere, ki so mnogo zaposlene pri domačem 

gospodinjstvu, ki morajo opravljati pri hiši razna 
dela, posebno na kmetih, imajo pač navado, da 
svoje otročičke, ki še ne znajo dobro hoditi, posade 
kam v kak kot ali pa tudi v bližino ognja in se 
nalo za otroka mnogo ne zmenijo, ko so zamišljene 
v svoje d e la  Nesreča pa je kmalu tu l Otrok pade 
v vodo, se opeče ali pa se mu vname obleka, če 
jo v bližini o g n ja  Za nesrečo otrok 60 matere — 
in starši sploh — kazensko odgovorne in državni 
tožilec, ko prejm e obvestilo, da 6e je kak otrok po
nesrečil zaradi nepazljivosti staršev ali matere, 
uvede nato kazensko preiskavo in dvigne obtožbo 
Tako imajo nato, ko 60 izgubile svojega ljubljenč
ka, m atere še mnogo sitnosti pred sodiščem. Te dni 
6e je  silno hudo opekel neki malček v ljubljanski 
okolici. Umrl je. Mati je bila ovadena državnemu 
tožilstvu.

Kazenski sodnik-poedimec pa je  pretekli četr
tek obravnaval in sodil o tragični sm rti dveletnega 
otroka. Delavčeva žena Angela, stanujoča tam na 
Brdu pri Viču, je  lani 25. oktobra posadila dve
letnega sinčka Janezka na vzidek nad štedilnikom. 
Sama pa je  opravljala razna gospodinjska dela.

Otrok sc jo z vzidka zvrnil in padel v velik lonec 
vrele vode, ki je bil na štedilniku. Dobit je hudo 
opekline po vsem obrazu in po vratu. Obtožena^ je 
bila od državnega tožilstva prestopka zoper živ
ljenje in telo po § 176-3 kaz. zak. Pred 6odnikom 
jo priznala, da ni pazila na otroka, toda zanikala 
je krivdo. Bila je obsojena na deset dni zapora, 
pogojno za eno leto.

Nepoštena Pija
Na Tržaški cesti stanujoča Pija je  že starejša 

ženska, saj ima že nad 40 let. Mrzi pošteno delo. 
Preživlja se na lahek način in je delomrzna. Lani 
12. decembra je ukradla nekemu Janezu zimski 
plašč s šalom v vrednosti 600 lir. Pred sodnikom 
je P ija vse priznala. Bila je zaradi prestopka tat- 
-.yi$e in prestopka po § 158. k, z. obsojena na osem 
mesecev strogega zapora. . . ^

Posli iz sobe št. 28
V sobi št 28 na ljubljanskem  okrajnem sodi

šču uradno poslujeta in sodita ob določenih dnevih 
dva kazenska sodnika. V mirnih časih je bil vsak 
dan velik dren j pred to sobo. Dostikrat so tam 
stale skupine ljudi, ki so se že pred razpravo srepo 
gledale in nestrpno čakale, da pridejo pred sodbo. 
Druga lota sta  imela oba sodnika mnogo posla 
s strankam i, ki so se tožarile zaradi žaljenja časti. 
Te tožbe so sedaj skoraj popolnoma odpadle. Do 
lanske jeseni so bili obema kazenskima sodnikoma 
poverjeni tudi posli v zadevah prestopkov, ki so 
vsebovali kršitve raznih protidragm jskih uredb, 
v kolikor niso spadali pod sod n ost okrožnega so
dišča. Te zadeve so sedaj odpadle, ker jih  obrav
nava vojaško vojno sodišče.

Splošen pregled vseh poslov, ki sla jih vodila 
kazenska oddelka VI. in VII. pri okrajnem  sedi
šču, pokaže, da so se posli nekoliko skrčili nasproti 
prejšnjim  letom. Lani sta ob začetku leta zazna
movala oba oddelka 105 nerešenih zadev, predlan
skim pa 211. Novih kazenskih zadev je bilo med 
letom lani le 1156, predlanskim 2246, torej 50% 
manj. Brez glavne ustne razprave je bilo lani re
šenih 472 zadev, predlanskim  7332. Izrečenih je 
bilo na glavni razpravi 627 sodb, predlanskim 1415. 
Proti sodbam pa je bilo podanih lani 253 prizivov 

1 na okrožno sodišče, predlanskim 329. Konlumaci- 
ranih je bito lani 36 obtožencev, predlanskim 54.

Visoki komisar pregledal 
proračun mestne občine
18. t. m. je Visoki komisar pregledal pro

račun ljubljanske občine, kateremu, kakor je bilo 
objavljeno, so bile dodane modifikacije, ki naj 
gredo v korist izboljšanja cen na mestnih trgih.

Bolniška pomoč delavcem, 
prihajajočim iz drugih pokrajin 
Kraljevino
Visoki komisar za Ljubljansko pokrajino je 

izdal naslednjo odločbo:
Fašistična državna zveza vzajemnih bolniških 

blagajn industrijskih delavcev se pooblašča, da 
ustanovi v Ljubljani svojo poslovalnico, ki naj po
bira prispevke, daje gmotne podpore in ima vob- 
če na skrbi vse, kar jo potrebno za izvrševanje 
sporazuma, sklenjenega dne 9, novembra 1942- 
XXI v Rimu med Fašistično zvezo industrijcev in 
Fašistično zvezo industrijskih delavcev glede bol
niške pomoči delavcem, prihajajočim iz drugih 
pokrajin Kraljevine, ki delajo na ozemlju Ljub
ljanske pokrajine pri nacionalnih podjetjih.

Ta odločba slopi v veljavo dne 1. februaria 
1943-XXI.

f  Novak Ivan
V četrtek, 28. januarja ob 8 zvečer je v  Rib

nici prenehalo biti blago srce stari ribniški kore
nini, gospodu Novaku Ivwanu večletnemu županu 
Ribnice, enemu izmed najmarkantnejših postav 
starejšega ribniškega rodu. Dolge tedne je že bole
hal, dasi ga je bilo včasih še videt'- pri oknu nje
govega domka, kjer je prijateljski pomahal z roko 
po cesti mimo hitečemu znancu. Vendar je žc po- 
mahljaj roke bi! videti nekako, kot bi ti pomahal 
v slovo. Dobil si občutek, da se tega poslavljajo
čega sam zaveda. In žal res, kruta smrt mu ni 
prizanesla.

Bil je mož, ki je njegovega županovanja za
sluga, da ima občina ribniška svoi dom. nad pisar
niškimi prostori lastno streho. Ribničani mu te^a 
ne pozabijo in tako bo občinski dom sam javen 
spomin delovanja Ivana Novaka

Da je bil dober, katoliški mož, spričujejo 
njegove hčere in sinovi, ki so njegovo dobroto in 
odprto srce podedovali. Zapušča že vse preskrb
ljene in ugledne hčerke 'in  sinova ki v krogu 
svojih otrok . žalujejo za blagim očetom, dobrim 
dedkom.

Zemske ostanke bodo spremili k zadnjemu 
počitku na farno pokopališče v Hrvači v nedeljo 
ob 4 popoldne,

Bodi mu lahka, zemlja domača! — Svojcem 
naše globoko sožaljel

Siljenje semenskega krompirja
Vsak si želi, da bi na domačem vrtičku čim 

prej pridelal prvo povrtnino, saj je doma pridelana 
hrana vedno najboljša in najokusnejša, pa čeprav 
še precej zaostaja od kupljene Pa naj bo tako 
ali drugače, vseeno je prav, da se veselimo do
mačega pridelka.

Zaloge krompirja so se našim gospodinjam že 
precej zmanjšale in ni čuda, da komaj čakajo dni, 
ko bo prva zelenjava že godna za v lonec Zgodnji 
krompir, ki razmeroma pozno zori, je mogoče s 
siljenjem pripraviti, da da vsaj tri tedne zgodnješi 
pridelek. V ta  namen si moramo oskrbeti plitke 
zaboje (najprimernejši so od grozdja in drugega 
južnega sadja, ker so prirejeni tako, da jih lahko 
zlagamo drug vrh drugega) ali pa si jih zbijemo 
sami. V te zabojčke zložimo zdrav, enakomerno 
debel semenski krompir, ki še ni odgnal kali.

Bolniški dodatki za februar
Bolnikom, ki so po predloženih zdravniških 

spričevalih upravičeni dobivati posebne dodatko 
racioniranih živil, bo bolniški odsek mestnega 
preskrbovalnega urada delil bolniška nakazila 
samo dopoldne od 8—42 le v pritličju Turjaške 
palače v Križankah, Gosposka ulica 15, po na
slednjem razporedu:

Od dne 1. do 5. februarja samo bolnikom, ki 
imajo pravico do dodatka mesa, tako da pridejo 
na vrsto v ponedeljek 1. februarja bolniki z za
četnicami priim ka A—G, v sredo 3. februarja
I I— L, v četrtek 4. februarja M—S, v petek 5. fe
bruarja Š—Z.

Od dne 6. do 11. februarja drugim bolnikom, 
tako da pridejo na vrsto v soboto 6. februarja 
bolniki z začetnicami priim ka A—Č, v ponede
ljek 8. februarja D— K, v torek 9. februarja
L—P, v sredo 10. februarja R—T, v četrtek 11.
februarja U—Z.

Od dne 12. do 19. februarja Ivo bolniški od
sek delil nakazila samo za sladkor za dojenčke 
in bolnike, seveda samo na podlagi predloženih 
zdravniških spričeval, tako da pridejo na vrsto 
v petek 12. februaria upravičenci z začetnicami 
priim ka A—Č, v soboto 13. februarja D—H, v 
ponedeljek 15. februarja I—K, v torek 16. fe
bruarja L—O, v sredo 17. februarja P—S, v če
trtek 18. februarja Š—V, v petek 19. februarja
pa z začetnicama Z in 2.

Zdravstveni zavodi, ki so upravičeni dobivali 
posebne bolniške dodatke, naj pošljejo po na
kazila že na svečnico, v torek 2. februarja, v 
Turjaško palačo. . .

Bolniki, ki dobivajo dodatek mesa t  različnim 
terminom v mesecu, naj pridejo po nakazila za 
živila in dodatek mesa tisti dan, ko jim zapade 
dodatek mesa.

Spet opozarjamo vse, ki pridejo po bolniška 
nakazila, da morajo s seboj prinesti izpolnjeno 
glavo živilske nakaznice upravičencev za mesec 
februar in tudi nakazilo prejšnjega nicscca, potr
jeno od trgovca.

Pripominjamo, da bodo tisti, k i bodo mest
nemu fizikafu predložili zdravniška spričevala po
5. februarju dobili nakazila šele po 19. februarju.

Bolniški odsek se zaradi navala nikakor ne 
bo mogel ozirati na reklamacije z a m u d n i k o v  in 
tistih, ki ne bodo upoštevali tega razporeda, za
to naj pa ta razpored vsak izreže in se vestno 
ravna po njem, da ne bo neupravičenih pritožb 
in nepotrebne zamude časa.

Za kalitev (siljenje) pripravljenega krompirja 
ne režemo, marveč pustimo celega. Zlagamo ga 
tako, da imajo gomolji glave (to je tisti del, kjer 
je največ očesc) obrnjene navzgor Leže naj tesno 
drug poleg drugega, da se pri prenašanju zabojev 
ne morejo preobrniti in tako polomiti že kalečih 
očesc.

Napolnjene zabojčke prenesemo v primerno 
toplo, vlažno in svetlo klet ali v prazno sobo. Tu 
jih hranimo pri 10 stopinj Celzija, ker je ta  tem
peratura za krompir najprimernejša Gomolji mo
rajo biti ves čas na svetlobi, ne v polmraku, zato 
jih tudi ne smemo naložiti več kot samo eno vrsto 
v vsak zabojček. Kalečemu krompirju pa škodi 
prav tako sonce, zato razpostavimo okoli okna 
zabojčke tako, da sončni žarki ne morejo narav
nost osvetljevati gomoljev. Ker pada navadno svet
loba le z ene strani, pritegne mlade klice v to 
snier. Da temu odpomoremo, obračamo vsak teden 
zabojčke, da kalčki rasto naravnost.

V prevlažnem in temnem prostoru krompir ne 
kali dobro. Kalčki so bledi, tanki in pretegnjeni, 
brez posameznim sortam prim ern, barve in zaradi 
tega zdravega življenja nezmožni, le v svetlem in 
primerno suhem prostoru odžene krompir močne, 
debele, kratke in živo barvare  kalčke, od katerih 
lahko pričakujemo bogato žetev.

Vendar se večkrat dogodi, da zaradi presu
hega zraka gomolji ne morejo prav do moči, da 
bi odgnali kali. V tem primeru zmočimo žakljevi- 
no, ki jo pogrnemo čez gomolje da se osveže in 
odženo. Nikdar pa ne smemo vložiti na ta način 
že kalečega krompirja. Pravilno kaljeni gomolji 
postajajo vsak dan velejši, kali pa dobivajo njim 
značilno barvo.

Krompir zgodnje vrste dajemo kalit koncem 
januarja ali vsaj do srede februarja, da je, ko pri
de čas že dovolj nakaljen. Ko so kali 4—5 cm 
velike, posadimo konec marca krompir na dobro 
obdelano, rahlo in primerno tople gredice. Pri sa
ditvi je treba paziti, da se ne polomijo krhki 
kalčki, in bi bil tako trud zastonj

Nakaljene gomolje skrbno posadimo približno 
40X30 cm narazen in ne pregloboko Ce grozi 
hujši mraz, si pomagamo na ta  način, da pokrijemo, 
gredico s slamo, listjem ali s kako drugo odejo.

Krompir, namenjen za saditev, naj bo zdrav, 
enakomerno in primerno debel in zbran Kaljen 
krompir nam bo vsaj za 2—4 tedne prej dozorel 
in nas tako skoraj za mesec dni prej rešil mučne 
skrbi pred pomanjkanjem tega važnega živila.

Dobrih zgodnjih sort ranega krompirja imamo 
precej: Bintje, Bohmov rani kifeljčar, prvenec
itd., vendar se bo treba letos zadovoljiti v vsa
kim, ki ga bo mogoče dobiti.

Veliko ljudi si je od lanskega leta pritrgalo 
nekaj gomoljev, da ga bodo imeli letos za seme, 
še več pa si jih je mislilo »kar bo, pa bo«, pa so 
pojedli še ostanek Tem bo šla letos bolj trda, da 
bodo dobili primerno sorto krompirja za svoj 
vrtiček.

2e lansko leto je bilo precej manj cvetic na 
naših vrtovih, kajti praktični meščani se raje od
povedo lepoti, kot pa da bi morali zaradi tega 
nekoliko tesneje zapeti pas. Letos bodo s cvetli
cami posejane gredice še bolj redke, saj nam mest
na občina obeta, da bo zasadila koristne rastline 
po vseh parkih. No pa saj je pogled na lepo rdeče 
paradižnike in na zapeljivo okrogle glave zelja in 
ohrovta za današnjega človeka pač zapeljivejši kot 
na rožni šopek dišečih vrtnic, v katerega ne mo
remo vgrizniti.

Joža Mahnič:

Slovo
Iz  ogromnega žepa otrokovega pred- 

pasnisa pa so je usulo preobilje prvega 
cvetja. . .

P ri Gromovih so še spali. Skromna 
frt čedna bela pritlična hiša z modrim 
pasom, z okni z rožami, cingljajočimi 
fuksijami, docela zastavljenimi in neso
razmerno velikim napuščem jo bila še 
zaprta.

Spomnil so je na Martinka.

Bi! je nekoliko starejši od njega in 
je že hodil v šolo, v tisto svetlo poslop
je z velikimi okni pod košato lipo v 
spodnji vasi, kamor si je Janez tako 
zelo želel. Skaiovčev ga je zavidal, ker 
je umel brati tiste mikavne zgodbe v 
ffitanki, sestavljali slike iz barvanega 
papirja in rezljati iz tenkega lesa naj- 
cudovitejše predmete. Martinek je imel 
za to posebno orodje: sveder, žago, kla
divce, žebljičke, lepilo. Nekoč je ves 
december tičal doma. Janez ga zlepa ni 
mogel pripraviti do tega, da bi se šla 
pod Rovt, v tisti breg s številnimi klju
či, k jer je k a r samo neslo, sankat. O 
božiču ga je pa tovariš presenetil z jas
licami, ki jih je do zadnje figure in 
hlevčka sam izdelal Poleti sta zopet 
družno uhajala z doma in po eel dan, 
ne da bi kaj posebno občutila lakoto in 
žejo, stikala po rovtih za čmrlji, prežde- 
vala v mahovitih tleh ob njih, jih odna
šala v  škatljah za cikorijo v dolino, zbi
ja li  zanje panjiče in jih opazovala, ko 
ao odlelavali na p.šo.

P o  elari navadi so se neko? otroci, 
kolikor so jih premoglo hiše pod Rebri-

jo — in to ni bilo malo, kajti Podreber 
je bila na tem živžavu od pamtiveka 
blagoslovljena — igrali na koncu ulice. 
Tam se je kakor mehka preproga širila 
trata. Nanjo je skoraj vedno kak gospo
dar, ki je kaj prezidaval ali popravljal, 
zložil hlode ali pa izsnl drobnega peska 
in gline, ki so bili modrijanom in zi
darjem v krilcih in hlačah kar najbolj 
dobrodošli.

»Šimen gre!« jih je viknilo več 
hkrati. ^

Od Repinca gori je  res prihajal ne
navaden mož, zaraščen, neobrit in z 
razmršenimi lasmi, v srajci z odpetimi 
rokavi brez gumbov in temnomodrem 
predpasniku, kakršnega nosijo mizarji. 
Na bosih, višnjevih nogah z nabreklimi 
žilami je imel nataknjene cokle, ki so 
podrsavale in klopotalo po kamniti po
ti. Levo roko je držal vedno na prsih 
pod predpasnikom; tam je zbiral in hra
nil kruh, sadje ali kar koli mu je bilo 
podaril. Z desnico pa se je neprestano 
gladil po životu, s čimer je ljudi opo
zarjal, da bi rad kaj dobrega za pod 
zobe. Večno nasmejan obraz in zagone
ten blesk oči sta razodevala človeka, ki 
se mu je omračil um. Ko je bistriški 
cerkovnik šel nekoč zarana dan zvonit, 
je  ugledal eno od lepih, ponosnih jag- 
njedi, ki sta stražili cerkveno pročelje, 
posekano in podrto na tleh. Nihče v 
fari ni vedel za krivca, a kljub temu so 
dejanje soglasno prisodili bebcu šimnu. 
Sicer pa ni bil čislo nič nevaren Človek 
in nikom ur ni storil nič žalega: ljudje 
so se ga privadili in mu radi dajali od 
svojega.

Janez je gledal bližajočega se mutca, 
ki je smehljajoč se mlaskal z jezikom 
in še gladil po životu in  prešinila ga je 

t hudobna misel

Na bližnjem Skalovčevem vrtu je ra
sla zgodnja jablana šentjakobovka. Tisto 
leto je tiogato obrodila, da so se ji vejo 
kar šibile pod težo žlahtnih sadov, tistih 
svellorumenih z rožnatimi lisami, ki že 
s svojim izbranim, milim vonjem va- . 
bi jo. da ugrizneš v njih krhko, belo me
so  ̂ Janez je videl šentjakobčke, ki jih 
je nekaj ležalo v travi domačega vrta. 
Videl pa je tudi groblje kamenja in ko
prive, ki so rasle med bohotnim pleve
lom ob poti tostran plotu.

Samo za kratek trenutek je postal 
njegov obraz bled in resen in je razo
deval notranjo borbo. Nato pa so se nje
gove modre otroške oči čudno tuje po
svetile ih njegove lepe. skladno obliko- 
vane ustnice »o sc zmaličile v zloben 
nasmeh. . . .

>Daj, utrgaj eno!«, je siknil pomeži- 
kujoč Martinku, bebca pa vabil z be
sedo in kretnjo: »Le pojdi sem, Šimen, 
le pojdi, boš nekaj dobrega d o b il. ..«

Mož je dospel med otročad. ki ga je 
sprejela s hrupom. Tovariša sta se bila 
medtem že domenila o podrobnosti svo
jega načrta. 1

Siromak je lahkoverno nastavil dlan 
in hlastno zgrabil nevidni dar, ki ga je 
prejel iz skrčene Janezove pesti. Koj 
nato pa je začuden povesil roko. Na tla 
je treščil trd k a m e n ...  |

In še preden se je mogel znajti in 
pomiriti, mu je Martinek za hrbtom 
vtaknil v drhtečo roko še pekoči, jedki 
plevej.

Mutec je široko razprl oči. poteze na 
obrazu so se mu bolestno spačile in iz 
ust se mu je trgal divji glas. kakršen 
je lasten ranjeni živali. Iz levice pa, ki 
je ob dotiku desne roke s koprivo sa- 
mogibno planila izza predpasnika, je 

i padel v p rah  kos izprošenega k ru h a . . .

Toda že sam po sebi neznaten dogo- . 
dek so kmalu zagrnili novi doživljaji, 
ko pa se je s starši preselil v m esta  I 
ni ostalo za njim v dečkovem spominu 
nobenega sledu.

Ko je čez leta spet prišel k teti na 
počitnice, se mu je zdelo čudno, ko je j 
dospel s  postaje pod Reber da ni ugle- ( 
dal na trati nobenega otroka. Kakor da 
so onemeti in se poskrili v najbolj od
daljeni kot svoje hiše pred n e č e m  groz
nim, kar je nepričakovano poseglo v nji
hovo sredo in vsemogočno zagospodari
lo nad njihovimi mislimi in čustvi. Ne
jasna temna slutnja mu je zasenčila 
dušo.

Ob pogledu na Gromovo hišo mu je 
zastal korak, kakor da jo okamenel. Iz 
ust se mu je hotel izviti strahoten krik, 
pa je obtičal v goltancu, kakor bi ga 
kdo stiskal, davil in dušil.

Skozi odprta okna se je v polmraku 
nizke izbe z lesenim stropom režal v 
svoji apneni belini visok oder. Sredi 
slokih sveč, ki so jih plameni zdaj pa 
zdaj nenaravno zrasli, da so zaplesale 
po sl ropu pošastne sence, je v rakvi, 
obrobljeni z vencem velikih, belih m ar
jetic, počival fantič, bled, koščen in ne
giben. Janez je z grozo čisto razločno 
videl, kako so se ob njegovem prihodu 
mrličkove veke komaj za spoznanje raz
klenile in se je prijatelj zazrl vanj z 
dolgim, nepremičnim, živim in strašno 
očitajočim pogledom. Tisti njegov po
gled je bil kakor ostro brušen nož. Ja
nez ga ni mogel prenesti Zbežal je do
mov, kakor da mu kdo sledi trdo za 
pelhmi.

Janez, ki je prihajal na počitnice 
vedno radostno razigran, je bil tišji dan 
čudno zamišljen in odsoten. Z ničemer

mu teta ni mogla bolje ustreči, kakor 
da ga je vzela s seboj na polje, daleč 
iz vasi, k jer se je z delom vsaj malo 
zamotil. Zvečer m tj nikakor ni uspelo 
zaspati. Bolna domišljija mu je iz prta 
na predalniku izobličila belo rakev. Po
kril se jo z odejo preko obraza in šilo
ma stiskal veke. Iz teme pa jo stopilo 
dvoje oči in kakor žerjavica žarelo in 
žgalo vanj vso dolgo n o č . . .

To je bilo tudi njegovo nrvo doži
vetje s m r ti . . . .

In s sjrominom na Martinka se mu 
je misel sama po sebi navezala na Len
ko, ki je živela pri sosedovih kot pre- 
užitkarica, majhno, drobno, kot dete 
krhko ženico z uvelim, nagubanim, a 
dobrodušnim obrazom in srebrnim i las
mi, ki je z zateglim in tresočim se gla
som venomer prepevala o nebeški oh- 
ceti in o sedmih čuječih devicah, ki 
imajo svoje »lampece z olam napolne- 
ne« in gredo svojemu nebeškemu že
ninu naproti • . .

Študent Janez je odtaval dalje. Duri 
so bile že povsod zaklenjene in zapah
njene, okna zavešena in ugasla, nišo 
mrtve. Strah ga je bilo lastnega samot
nega koraka, ki je trdo udarjal ob ka- 
menito pot in votlo odmeval med ste
nami stisnjenih hiš.

Pot je krenila na polje. Bila je raz
močena od nočnih nalivov, prah je lepčl 
na peščeni ftodlagi. Na žicah je visel 
niz deževnih kapelj, ki so se v lenivi 
enakomernosti utriniale druga za dru
go. Od nekod je prilezel slinasti črni la
zar in občepel sredi poli Gosta, umaza
na megla se ie spustila nizko nad do
lino kakor pokrov težke, kovinske ra- 
kve. Vlaga, m rak, tesnobna t i š in a . . .
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61.
V tem pa je že pridirjal izza ovinka čarovnik, 

katerega so čudoviti škornji nosili bolj po zraku kot 
pa po beli cesti. Tedaj nenadoma zagleda novo, belo 
kapelico, ki jo slika mlad zidar. Že jo  je  mislil po
brisati mirno, ko se domisli in ustavi:

»Dobro jutro, zidar, slikar, ali kaj si ze! Ali si 
vidci nekega dečka in deklino iti tod mimo?«

Zidar pa se namrdne:
»Nikogar nisem videl, čeprav že delam, odkar

se je zasvital dan!«

62.
Čarovnik je  zidarjevim besedam lepo verjel in 

si dejal:
»Zasledovati ju še po tej cesti res nima smisla, 

ker bi ju sicer zidar bil prav gotovo videl. Domov 
pojdem!« In res, tem lažje se je  vrnil, ker ga tudi 
škornji niso več vlekli naprej po cesti, temveč so 
mu kar sami zasukali noge nazaj. Med potoma ga je  
še prav jezilo, da je napravil tako dolgo pot zaman.

Ko je  pa bil izginil za ovinkom, sta se kapelica 
in križ brž spremenila; liči in grofic sta zopet na
daljevala svojo pot.

Najvišje dovoljene cede na ljublj. živilskem trgu
Po dogovoril z zastopnicam i in zastopniki 

konsum entov, pridelovalcev in p rodaja lcev  je  
m estni tržn i urad  Visokemu K om isariatu spet 
predložil n a jv iš je  cene za tržno blago v L jub 
ljan i te r  jih  je  ta odobril.

Z odlokom VIII/2 št. 36t/2/t943, Vis. Komi
sa ria ta  zn L jub ljansko  p o k ra jino  v e lja jo  za 
L ju b ljan o  določene n a jv iš je  ccne od p o n ed e lj
ka, i. feb ru a rja  1943-XXI z ju tra j d a lje  do ob
jav e  novega cenika.

N ajv išje  cene, ki je  po n jih  dovoljeno v 
L ju b ljan i p ro d a ja ti v ceniku navedeno blago 
in ga plačevati, so -naslednje:

/e ln a te  glave pod 10 kg 2 L : rdeče zelje 
2.25 L; kislo ze lje  4 L: ohrovt 2.25 L; repa na 
drobno 1 L; re-pa na debelo 0.75 L; kisla repa
2.50 L; m otovilec 12 L; rad ič 6 L; gojeni radič 
10 L; špinača 5 L; rdeča pesa 3 L; rdeče ko
ren je  b rez zelenja 3 L; rum eno ko ren je  1 50 L; 
peteršilj 4 L: zelena 4 L: rum ena ko leraba
1.50 L; ko lerahice 4 L: črna redkev 1.50 L: če
bula 2 L; šalota 4 L; česen 8 L; osnaženi h ren

4 L; jabo lka T. vrste, nam izna. Izbrana 5.70 L; 
jabo lka II. vrste 5 L; kilogram  suhega lipovega 
cvetja 18 L: ja jc a  2 L komad.

K jer ni posebej naveden liter, v e lja jo  cene 
za kilogram . O pozarjam o pa, da vse te_ cene 
v e lja jo  samo za blago, p ridelano  v L jub ljansk i 
pokrajin i, k e r je  za iz drugih pokrajin  uvoženo 
blago v veljav i cenik za zelenjavo in sad je  
št. 1 na sin jem  pap irju . Posebno pa opozarjam o 
p rodaja lke  in prodaja lce , da mora b iti po teh 
cenah n ap roda j vse blago zdravo, o treb ljeno  
in v takem  stan ju , kakor je  Opisano v ceniku. 
Vs« povrtn ina m ora b iti osnažena in oprana, 
vendar pa ne več m okra, r>nČ pa sveža.

_ Vse te n ajv išje  dopustne cene in tudi -vse 
n iž je  cene m orajo  biti vidno označene pri vsem 
v ceniku navedenem  blagu ne ns-mo na Vodni
kovem in Pogačarjevem , tem več tudi na živil
sk ih  trg ih  v Mostah, n« Viču. na Sv. Jakoba 
trgu  in v . šiški, enako pa sploh p ri vseh pro- 
, ,a , !n P rodajalcih  po vsej mestni občini 
ljub ljansk i.

šnort
Službena objava GGHI-ja št. 6
Zdravniška iportaa služba. — Predsedstvo 

CONl-ja (Zdravniška športna služba) je odredilo, 
da morajo imeti vsa športna društva po enega 
zdravnika, ki bo z zdravstvenega stališča motril 
in nadziral vse aktivne člane DruStva Ljubljan
ske pokrajine vabimo, da sporoče do 10 febru
arja ime in priimek svojega zdravnika in njegov 
naslov

Zdravniki športnih društev se bodo tnorali 
vpisati v Zdravniško športno službo Zdravniki, ki 
niso regularno vpisani pri Zdravniški iportni 
službi, se ne bod<> mogli poklicno udejstvovati 
na športnih prostorih Vsaki športni prireditvi bo 
moral prisostvovati za to določeni zdravnik, za 
kar mora poskrbeti prireditelj. To velja za vse 
športne prireditve.

Na vsakem športnem igrišču mora bili oma
rica za prvo pomoč in oseba, ki ie določena 
zdravniku v pomoč Predno bo dal CONI dovo

ljenje za posamezne prireditve, mu fio moralo dru
štvo pismeno sporočiti, da je bilo preskrbljeno vse 
potrebno za prvo pomoč in d î so bili udeleženci 
tekem zdravniško pregledani.

Sedež pokrajinske zdravniške športne službe 
je v uradu CONI-ja Vsi zdravniki ki želijo biti 
vpisani v Športno službo, bodo lahko to pismeno 
zahtevali, morajo pa imeti že kirurško prakso, mo
rajo poznati šport in morajo biti člani zdravniške 
zbornice.

Horveika kombinacija 
v Gortini dAmpezzo
Drugi del programa v tekmovanju za zlato 

kolajno je bil dokončan v£eraj, 29. t. m., popol
dne z zadnjo točko — norveško kombinacijo. V 
tekmah za zlati pokal Enrica Theodolija je za
služeno zmagal alpinec Dal Col Bruno iz vojaške 
Sole d’ Aosta. — Na veliki olimpijski skakalnici 
so je prijavilo na startu za skoke 11 tekmoval
cev. — Pri lepem skoku, krasni drži in dolžini 
skoka — 67 m — je pri prvem skoku žel sploš
no odobravanje številnih gledalcev Dal Col Bru

no. To je bil obenem tudi najdaljši skok ta dan. 
Najlepši stil pri skokih pa sta pokazala brata 
Carlo in Silvio Alvera.

Uradni rezultati skokov:
1 Dal Col Bruno 217.6 točke (G7, 59 m ); 2. 

Carlo Alvera 202 5 (56, 57); 3. Giuseppe Muraro 
189.6 (56, 50); 4. All>erto Cassolti 182.2 (52, 51); 
5. Silvio Alvera 173.7 (50, 45.5) itd.

Rezultati v nordijski kombinaciji:
1. Dal Col Bruno 427.7 točke. 2. Alvera Car

lo 412.5, 3. Perenni Giovanni 403.5, 4. Fanton 
Giuseppe 390.0, 5. Tasotti Alberto 380.2.

Hermesov turnir za pokrajinsko 
prvenstvo v namiznem tenisu
Sodeč po došlih p rijavah  obeta b iti H erm e

sovo pokrajinsko  prvenstvo dogodek prve vrste 
te r  bo nudii tako vsem na6topajočim  kakor 
tudi navdušenim  gledalcem prvovrsten  športni 
užitek. V soboto se začne ob 14.30 tekm ovanje 
moštev, ki bo še isti dan  zaključeno. T u k a j 
obeta zlasti finale najzanim ivej.še borbe ier je  
vsako p rerokovan je  o  končnem izidu p reu ran jc - 
no. Kot favorita za finale bi sm atrali moštvi 
Korotana in p rired ite lja .

V nedeljo  s pričetkom  ob 8 se začne p rven
stvo A in B kategorije . V A ka teg o riji bodo 
izredno o stre  borbe že zn vstop v finale, v 
fjnfllu pa se bodo pom erili najbo ljši igralci 
lju b ljan sk e  pokra jine. V B kategoriji bodo imeli 
pravico nastopa slabši igralci, tako da se bodo 
tudi oni lahko p lasira li en k ra t ugodneje. V te j 
skupini se bodo lahko uveljav lja li posebno oni 
igrači, ki n iw  pri nobenem  športnem  društvu  
verificirani in ki doma goje ta  lepi šport. Zato 
se pozivajo, da se  tega tu rn ir ja  udeleže. Dam 
ska skupina bo začela tekm ovanje ob 10. Tudi 
dam e se bodo borile  za na j višji naslov te r  bo 
borba med njim i ostra. Pozivajo 6e vse one 
dam e, ki so igrale v po le tju  po kopališčih table- 
tenis, da se tu rn ir ja  udeleže. V skup in i gospo
dov v dvoje l>omo po daljšem  času gledali bor
be parov, ki bodo izredno izenačene in ostre. 
Ju m o rji bodo tudi tekm ovali po končanem  se- 
niorskem  tekm ovanju. Ker je  na sporedu 6 tek . 
jnovalnih skupin , kolikor jih  še zlepa ni bilo, 
bo ves soored jako  pester te r  se vabi občinstvo, 
da v velikem  številu poseti to prireditev. Zma- 
sovalci bodo p re je li lične spom inske nagrade. 
Vstopnina 2 liri.

Ohvpstita
Občinski svetnik in njegova zaročenka, ki jo 

ijubi časnikar, mestni sluga in branjevka, tiskarnar 
in njegova žena, sodniki in sodnijski sluge ter 
drugi. Cela vrsta ljudi, ki nastopa s svojimi prist
nimi značaji v prijetni in zabavni komediji: »Vihar 
v kozarcu,« ki bo uprizorjena v nedeljo popoldne 
ob petib. Opozarjamo, da 6i preekrbite vstopnice 
že v predprodaji, ki bo v nedeljo dopoldne od 
10 do 12 in dve uri pred pričetkom v društveni 
pisarni, Petrarkova 12-1, desno. Pridite!

Savojske planine — njihovi ljudje 
so čudovito opisani v knjigi:

» S R C E  IH KRI «
/

Spisal Hcnry Bordcaux 
Knjigo dobite po vseh knjigarnah 

in trafikah.

N atančni spored VII. sim foničnega koncerta
le tošn je se/one, ki ga bo vodil priznani" naš d i
rigent Drago M ario šijanec, je  sledeči: 1. Ros
sini: Viljem Tell P redigra k istoim enski operi; 
2. Čajkovski: Prvi stavek Koncerta za violino 
in orkester. Solist A'lbert D erm elj; 3. Schubert: 
Sim fonija h-mol. (Nedokončana.); 4. D vofak: 
Slovanski ples; 5. Adamič: Scherzo. Vsa ta dela 
bo izva jal naš izl>orni simfonični o rk este r v po
nedeljek , dne 1. feb ru arja  točno ob pol 7 zve
čer v veliki unionski dvorani. Na koncert, k i 
prinaša znam enita dela iz svetovne in dom ače 
litera tu re , še prav  posebno opozarjam o. Vstop
nice v k n jig a rn i G lasbene Matice.

F rančiškansk i oder, V nedeljo , 31. decem bra 
ob 5 popoldne v frančiškansko dvorano na novo 
uprizoritev  zalvivne bu rk e  s petjem  »Svojeglav, 
ček«. Zanim anie za to novo predstavo je  veliko, 
zato si p resk rb ite  pravočasno vstopnice v p red 
prodaji. Igra je  dobro naštud irana in nap rav 
ljena tudi lepa nova scenerija. Ig ra jo  «nmo sta ri 
izkušeni igralci. P repričani smo, da bo tildi ta  
predstava, knkor že vse doslej, zadovoljila p rav  
vse naše občinstvo. P rid ite, ne bo vam žali

r hibiJans/to n leda l išče
Drama:

Sobota, 30. jan . ob 17.30: »Zaljubljena žena«. 
Red B.

N edelja, 31. jan . ob 14: »Oče n a š . . .«  Izven. 
Cene od 15 lir navzdol. — O b 17.30: »Ples 
v Trnovem«. Izven. C ene od 15 lir  navzdol. 

Ponedeljek, 1. febr.: zaprto.
Operai

Sobota. 80 Januarja ob 17: »Zemlla smehljaja«.
O pereta. Prem iera Red nrem ierski. 

N edelja, 31. jan . ob 16: »Thais«. Izven. Cene od 
24 lir navzdol.

Ponedeljek, 1. febr.: zaprto.

ROKODELSKI ODER
Nedelja, 31. jan. ob potih popoldne: »Vihar 

v kozarcu.« Opozarjamo na predprodajo vstopnic, 
ki bo na dan predstave od 10 do 12 in od poj treh 
dalje v društveni pisarni, Petrarkova 12-1, tiesno.

iBBBensnmaanaai

Spet dve novosti
bo znčel priobčevati nn3 Ust, da nstreze 
načelu, ki smo si ga zastavili: d a ja ti na
šim naročnikom  in bralcem  čim več in 
čim zanim ivejšega berila. — Zato bomo

I. februarja
začeli p rinaša ti v podlistka izvirni rom an 
m ladega slovenskega p isa te lja  T o n e t a  
G l a v a n a  pod naslovom s

»Zemlja je zadihala«
H krati bo »Slovenski dom« začel ob jav 
lja ti izredno zanim ivo delo z doslej ne
znanim i ugotovitvam i o bojo Napoleona 
L a papežem in C erkv ijo  pod naslovom:

»Zamolčani ffapoleon«
Kdor si hoče zaeotovili za n ek a j mesecev 
zanim ivega berila, naj s 1. febr. naroči

»SLOVENSKI DOM«!

Seno in slam o kupu je  G ospodarska zveza, 
L jub ljana , Bleitveisova c. št. 29.

Pom aranče in suhe gobe p rodaja  G ospodar
ska zveza, Bleivveisova c. št. 29.

Edgar WaI1ace:

Zahar s krinko
Zavil je  v stransko  uličico, prečkal 

večjo  te r  dospel v še ožjo in nepo- 
m einbnejšo ulico in nato  — v veliko 
Elkovo razočaran je — odklen il želez
na v rata  um azane in tem ne hiše, vsto
pil in zaloputnil vrata za seboj.

D etektiv  je  pogledal proti enem u in 
drugem u koncu ulice. Bila je  polna 
revnih otrok. Elk si je  še en k ra t ogle
dal to hišo in n ikakor ni mogel ver
je ti  svojim  očein.

Oknu so bila umazana, zavese — v 
kolikor bi te cun je  sploh še smeli ime- 
novita zavese — so visele neoprane in 
zm ečkane. M ajhno dvorišče je  bilo za- 
n ikerno  in umazano. In to bi naj bila 
hiša Ezre M aitlanda, moža, ki je  za 
bolnišnico daroval kar m im ogrede 5(XM 
funtov. Da bi bila to hiša moža, ki je 
sedel na m ilijonih?

Elk se je  h itro  odločil te r  po trkal 
na vrata . Dolgo ni dobil odgovora, nato 
je  zaslišal d rsan je  v copatah in stara 
zena z bolnim rum enim  licem je  od
p rla  vrata.

»Oprostite,« je  rekel Elk. »Mislim, 
» J?« m<?žak, ki je  ravnokar stopil v 
to  hišo. izgubil ta robec« Po teh be- 

Te izvlekel iz žepa robec ter ga 
pomolil zenski. T« mu ga je urno fz-

loputnil* v7ata!er ^  DOS° m

»To je  moj zadnji dober robec,« si 
je  mislil Elk z grenkobo v srcu. Vrgel 
pa je  bežen pogled v nostran jost hiše. 
Zapazil je  hodnik, pokrit s slal>o p re
progo. Odločil se je , da bo povprašal 
malo okoličane, če k a j vedo o prebi* 
valcih te hiše.

»M aitland ali M aintand, tega ne vem 
natančno,« je  deja l trgovec, ki je  imet 
trgovino na vogalu ulice. »Stari gospod 
odide vsak dan ob 9 dopoldne /dom a 
in 6e v rač a ,v sak  dan točno ob »ejle 
uri domov. Ne morem vam povedati, 
kdo in ka j je . Ampak nekai vem po
polnoma _ zanesljivo: nam reč da ne je  
mnogo. To vem od tod, ker kupu je  
izključno vse blago pri men: Toda 
vse, k ar po je rodbina v enem dnevu, 
ne bi zadostovalo zdravem u otroku 
uiti za južino.«

Elk se  je  vrnil ves po*rt v /ahodni 
del mesta. Skopost je  nelepa lastnost 
že v lite ra tu ri, pa tudi v ž iv ljen ju  se 
še vedno n a jd e jo  ljud je , ki so um a
zano skopi. Ampak sta ri Maitland bi 
m oral biti po te j pripovedi gotovo 
k ra lj skopuhov Elk sc je  v i'.* '’! lo 
bo tem u m ožakarju  posvetil vso svojo 

'j i  vos t.
eodar se mu je  zdelo trenutno  

najboljše, da posveti vso pažn jo  in vso 
pozornost m ladi dam i, gospodični Loli

pn7̂

Bassano. V eni najm odernejših  ulic, ki 
vodijo od Cavcndicli S quarea , je  ce!a i 
vrsta stanovanj, katere  najam ejo  le 
najbogate jši najem niki. N ajem nina je  
v tem delu posebno visoka in je  na- 

1 vaden zem ljan ne bi mogel p lačati in 
Elka, katerega ni bilo lahko hitro  p re 
senetiti, je  skoraj spravila iz ravno- 

( težja novica, do ima v tem razkošnem  
m estnem  delu  im enovana dam a kor 
celo kopico sob.

Deček v električnem  dvigalu, k a 
terem u se je  zde!_ Elk povsem o p ra 
vičeno mailce sum ljiv, je  na vprašanje, 
k je  6 tanu je  gospodična Bossano, iz ja 
vil, da s tan u je  v tre tjem  nadstrop ju .

»Kako dolgo že 6 tanu je  tukaj?«  je  
vprašal Elk.

»To vas na prav nič ne brig«,« mu 
je  odgovoril, »tam kaj j e  vh d  za do
bav ite lje  robe.«

»Pa Še zelo me briga,« je  zam rm ral
Elk.

Izraz ogorčenosti je  Sinil po licu 
postrežnika dvigala.

»Le poglejte  malo sem kaj,« mu je  
deja l Elk in pri pogledu na blesteč 
znaik londonske policije, je  postal krot- 

I kejši in vljudnejSi.
I »Gospodična Bossano stanu je  tu k a j 
| že dva meseca,« je  rekel. »In da sem 

odkritosrčen, vam m oram  priznati, da 
me je  že večkrat prešin ila  misel, kako 

| je  bilo sploh mogoče, da je  dobil« tako 
im enitno stanovanje v tem  poslopju. 
K akor sem zvedel, je  im ela do nedav- 

1 nega celo svojo igralnico, p a  m enda

niste prišli z namenom, da jo  aretirate?« 
je  boječe vprašal. »To bi bilo slabo za 
ugled vsega okoliša.«

»Ne. ne, jaz  je  bom le obiskal za
radi p rija te ljstva ,«  je  rekel Elk.

Postrežnik je  izstopil iz dvigala ter 
pokazal z roko Elku dvoje m ahagoni
jev ih  vrat, ki sta bili na hodniku.

»Drugo stanovanje je  'last nekega 
am eriškega m ilijonarja.«

Elk je  hotel n ek a j odgovoriti, pa je 
v tem tren u tk u  postrežnik dvigala sto
pil k vratom  in pokazal s prstom  na 
opaž.

»Alj ni to čudno,« je  rekel. »To, 
poglejte sem kaj!«

Elk je  stopil k nienm  in z enim 
pogledom je  vse videl in razum el. Na 
m ahagonijevi plošči je  bila m ajhna 
žaba, točno takšna, kot jih  je  videl davi 
na slikah državnega pravdnika Gor- 
dona. Žaba je  bila čepeča in nekoliko 
postrani. S koncem prsta se je  do tak 
nil slike. Barva je  bila še sveža in 
neka j mu je  je  ostalo še na prstu .

Nenadoma pa se je  dogodilo nekaj 
čisto nepričakovanega.

Nenadoma so se odprla  v ra ta  in med 
podboji se je  pojavil mož sredn jih  let. 
Z dolgocevnim sam okresom  v rok i je  
meril na detektivovo srce.

»Roke kvišku!« je  06tro  zapovedal.
Nato pa se je  zagledal v d etek ti

vovo lice. Elk je  brez besede odvrnil 
njegov popled. Elegantni gospod ni bil 
namreč nihče drugi kot krošnjar, ki 
je imel prodajalno nasproti palače dr

žavnega pravdnika. A m erikanec «e jo  
prvi obvladal te r  z nasmehom na ust
nicah odprl v rata  svo jep j stanovanja.

»Vstopite, gospod Elk,« je  pozval 
detektiva in pokim al začudenem u po- 
strežniko dvigala. »Je že dobro, W orth, 
dovolil sem si le  malo Salo z gospo
dom Elkom!«

Zaprl je  v rata in sprem il detek tiva 
v svoj salon. Elk je  sklenil, da bo om e
nil v nadaljn jem  razgovoru žabo, ki 
jo  je  videl na vratih.

»Sama sva in nama ni potrebno, da 
bi govorila tiho. Ali vam smem ponu
d iti eno cigaro?« Elk je  m ehanično iz
tegnil roko in izbral svetilo havano.

»Če se^ p reveč ne motim , sva se 
davi že videlo,« je  začel razgovor.

»Ne vara te  se.« ga je  h ladno p re 
kinil. »Srečala sva se v WhitehalTn, 
k je r  sem p rodaja l vžigalice. Moje ime 
je  Joshua Broud. Ne m orete nii opo
našati, da sem trgoval pod drugačnim  
imenom.«

D etektiv  «1 je  prižgal cigaro in n e 
k a jk ra t potegnil, preden j e  odgovoril.

»To stanovanje pa m ora biti izred 
no drago,« je  počasi rekel. »In čisto 
razum em , da skušate n eka j zaslužiti. 
Vendar mislim, seveda, če se ne mo
tim, da trgovanje z vžigalicam i ne ne«e 
ravno preveč.«

Joshua Broad je  prik im al.
»Ampak meni je  tako trgovan ja  ▼ 

zabavo, gospod Elk. Jaz tem  neke vrste 
k rim ina ln i psiholog.«
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Pogovor s Tonetom Glavanom,
avtorjem naše nove povesti »Zemlja je zadihala«

HENRIK SIENK1EVVICZ ROA\AN V SLIKAH
JZrTJSJ
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R azsed la  s ta  in zavila p o d  

zemljo. Kmalu s ta  bila v p ro 
storni votlini, k je r  so  o b  s t e 
n ah  g o re l e  p lam en ic e ,  zatak- 
nier te  v  držaje .  V niihovi s v e t 
lobi je  Vinicij z a g le d a l  m n o
žico ljudi, ki so  k lečali s p o 
vzdign jen im i rokami. Na nji
hovih  ob raz ih  s e  j e  kazalo  
p rič ak o v a n je ,  strah  in upan je .  
N ek a te r i  so  peli ,  d rug i  so  se  
bili p o  prsih. Vsem je  b ilo  vi
de t i ,  d a  p r ičak u je jo  n eka j  n e 
n a v a d n e g a .

212 .
Ko j e  p e t j e  utihnilo, je 

z a d o n e l  m o g o č e n  g las ,  ki ge 
Je Vinicij pozna l.  Z ačel je  c le
h?«* P rihaJ'a - v  vdolkini. ki j e  b ila  o s ta la  oc
h » i ‘ca,? n a . j e  z ag le
da l  su ho  Krispinovo pos tave  
in n je g o v o  b le d o ,  zam akn je  
no  lice. Oči v se h  so  s e  uprl« 
v t e g a  č lo v e k a ,  ki j e  z ač e  
g ovori t i :

» K esa j te  se  svojih g re h o v  
zaka j  ura s o d b e  prihaja .  Ne 
novi Babilon Je  Bog posla  
požar .  G o s p o d  b o  priše l ,  z 
n e  kot n e d o lž n o  j a g n je ,  tem  
v e č  kot s t r a še n  g o s p o d a r  
Z v e z d e  p a d a j o  z n e b a ,  sonce 
temni, zem lja  s e  o d p i r a  in ti 
Kristus, p r ih a ja š  m e d  gromorr 
in bliskom.«

EIAR -  Radio Ljubljana

Toneta, mladega 
sim patičnega fanta, 
sem ujel kar v Ljud
ski kuhinji, kamor
hodi vsako opoldne
resen in zamišljen — 
najt)rž v skrbeh, če 
bo kaj posebno do
brega. Tam sva med 
ropotanjem žlic in 
krožnikov, kar je 
prav prijetna sprem 
ljava, imela, da se
učeno izrazim, inter
vju. Najprej je seve
da Tone pointervjuval 
kosilo, šele potem 
sem lahko jaz nasitil 

svojo radovednost. Ker sva oba iz ljube dežele 
čvičkarije in skoraj rojaka, sva se kar lepo po 
domače pogovorila, kot se za resno može spo
dobi. Takole nekako sem ga baral:

Slišal sem da bo v »Domu« izšla tvoja nova 
povest. Ker je to menda tvoj prvi večji tekst, s  
katerim* boš' »oficielno« stopil med peresarje, v 
ta ubogi »trop, ki se poti in trud it, bo naše brav- 
re  gotovo zanimalo, če jim kaj poveš o sebi. Saj 
ima takle mlad literat (kar pa ne smeš zamenjati 
s skovanko L iterrad) še nek poseben čar (vsaj 
za dekleta), skoraj kot novorojenček. Torej: kdaj 
si začel pisati in kakšni so bili tvoji prvi »uspe
hi?« (Avtor Zemlje, ki je zadihala, je najprej 
sam globoko zadihal, češ, zdaj bomo pa le prišli 
v javnost in povedal:

»Pisati sem začel prav za prav zelo zgodaj.« 
(Pa menda ja ne že v zibki, sem se ustrašil ob 
misli na usodo preveč razvitih otrok.) »V drugem 
razredu ljudske šole na Grabnu (kakor vsi veliki 
možje) smo pisali šolsko nalogo o materi. Tega 
naslova sem bil res vesel te r se razpisal na dol
go in široko. Misli eo mi bežale kar same na pa-

i»ir. Pa tako iskrene in prisrčne so se mi zdele. 
)rugi so se jezili in grizli peresa, meni pa je 

bila ura kar prekratka, toliko lepih spominov 
sera imel na mojo rajno mamico. Učitelju je bila 
moja naloga najbrž všeč, ker jo je pokazal tudi 
katehetu g. Lavriču, uredniku mladinskega lista 
Orliča. Nalogo sem moral prepisati na cisto in
g. katehet jo je' v naslednji številki Orliča tiskal. 
— Vidiš, Severin, to je bil moj prvi pisateljski 
»podvig« ki mi je dal pobudo, da sem začel pisati 
razno pravljice. V tretji šoli mi je tiskal Mentor 
k ratko Črtico, Slovenec pa mi jo priobčil nekaj
podlistkov in eno pesem. Poslej je slo počasi na
prej. Pisal sem kar na debelo, ker sem se štel že 
med velike literate. Bil sem pač domišljav, kakor 
mnogi v takih letih, kar navsezadnje ni preveč 
za zameriti. No, na uho ti tudi povem, da sem 
pisal celo pesmi. S to obrtjo pa sem kaj hitro 
prenehal. Modrice mi pač niso dale moči verzov.« 
(Tone, n ikar no žaluj. Poetje so najbolj uboga 
para pod tem božjim soncem.) »V zadnjih letih 
sem napisal nekaj 6tvari za Mladiko in Obisk, po 
par kritik v Dom in svet. Pred dvemi leti sem 
so poskusil tudi z dramo in napisal fragment 
Ubili 60 človeka. Dramo so uprizorili v franči
škanski dvorani. Vidiš, to je vse moje d e la  Je
še neznatno, pa upam, da bo sčasoma večjo in

»jlakor vem, se tvoja povest Zemlja jo zadi
hala godi nekje na Dolenjskem. Ali ima kaj po
vezanosti s tvojim rodnim krajem.«

»Da, ima. Povest se godi v moji domači vasi. 
Saj sam veš, da bo Dolenje vedno hrepenel po 
domači zemlji, pa ga postavi kamor koli. Pa tudi 
znajde se človek najbolj doma. Moj svet je Reber, 
Zaliseč, Lisec in morda še Brinova gora. Zelo, 
ozek je, vklenjen med tri gore in med Krko.« 
(Ampak lep, sem mu pripomnil z dolenjskim po
nosom.)

Vsaka povest ima tako ali drugačno »tenden
co.« Larpurlartizem  jo mrtev. Kaj si hotel ti po
vedati s svojo?

»Ilin, težko in lahko vprašanje. Povedati sem 
hotel le eno, in mislim, da mi je uspelo. Namreč 
to, kako močna je ljubezen do rodne grude, do 
domačega grunta, ki človeka priklene nase z vso 
silo in  komaj sluteno ljubeznijo. Moč zemlje je

nekaj Čudovitega. Se zdaj po toliko letih jo ču
tim, kako me kliče v svoj objem, kjer jo toplo in 
prijetno, brez sovraštva, zavisti in zdrah. Čeprav 
je roman začetniški, sem ga vendar pisal s tako 
ljubeznijo in hrepenenjem, kakor bi pisal nekro
log najljubšemu prijatelju. Veš, jaz bi moral biti 
prav za prav kmet, pa me je usoda vrgla v mesto, 
ki ni zame. Upam, da me razumeš. Saj si moj 
rojak z one strani inežikavega Lisca.« (Seveda te j 
razumem, Tone. Menda bi človek lahko pozabil J 
prijatelje, dekleta in vse svoje »sanje visokole
teče«, vodno vas pa ni mogoče pozabiti. Kajti tam 
je vzklila in se vtisnila v dušo mladost.)

Sedaj si na začetku poti. Kakšne načrte pre
deš? Imaš zamišljen kakšen večji tekst?

»Vem. da sem na začetku. Ta pa je težak. 
Sedaj sem, uj>ain, prebil prvo plast ledu. Bog ve, 
koliko jih je še nad menoj. Težka je pot v jav
nost. Če si nekoliko bolj pogumen, te že kresne
jo po glavi, češ: ne tako, am pak drugače. Sicer 
pa sam veš, saj je bila tvoja mladostna pot pre
cej enaka moji.« (Šment, sem si mislil, med stare 
me že šteje.) »Načrtov imam pa veliko. Saj kdor 
je mlad in brez načrtov ni sposoben za borbo z 
življenjem. Če Bog da in sreča junaška, bom res 
začel oblegati založniške trdnjave.« (Tone, Tone, 
te so iz granita. Bog ve, če jih boš kaj omajal? 
Ampak, če boš kvaliteten, se bedo že vdale.)

Kaj pa bereš? S katerim i pisatelji v rokah 
se vzgajaš in iščeš božanski navdih?

»Najraje berem Pregla. Nič mi ni soroden, 
pa ga imam vendar prav rad. Učil sem se povsod, 
kjer sem se mogel: pri Jurčiču, Levstiku, Tav
čarju, Dostojevskem in še pri kom. Glavna šola 
pa je življenje in doživljanje.«

Kam si pa nagnjen? Te mika realizem ali 
drugi izmi ali celo »nova stvarnost«. Fant, če ho
češ uspeti, moraš biti po modi oblečen. Vsaj stru- 
jarji to trde.

»Ne zameri, toda vse to so zame otročarije. 
Kaj bi se predajal smerem. Človeška duša je ptič, 
ki ne gleda na izme. Saj ne rečem ; to je dobro za 
učene gospode kritike, da lahko vsakega vtaknejo 
v svoj predalček in pa za »raziskovalce«, da lah
ko z matematično natančnostjo prikroje umrlega 
um etnika po svojem kopitu. Mojo načelo je, da 
piši tako, kakor ti veleva čut, in  o tistem, kar 
res nosiš v sebi. To pa je zame Bog, ljudje in 
zemlja.«

Ko sva s korajžnim pisateljem, ki k a r  dobro 
obeta in bodo njegovo povest v Domu« gotovo 
radi brali, saj je domača, končala ta resen po
govor, sem ga povabil, kakor se spodobi, na »!i-. 
kof«. — »I kam pa?« me je vprašal? »Nekam tja, 
k jer Bog roko ven moli. Pa mi jo Tone s k ar 
kislim obrazom zabrundal, da se je tej stvari »to
talno« odpovedal. Presneto, zakaj le neki. Ali se 
m ar ženi? In ko sem ga malo hudomušno pogle
dal, mi je z nevoljo podal roko in  odšel. O, vem, 
da mu je bilo hudo. S. ša li.

Živ časopis
Svojevrsten poklic 6i j‘e izbrala neka priljub

ljena pevka iz Madrida. Po nesrečnem naključju se 
je morala posloviti od gledališkega odra. A da ji 
ne bi bilo treba živeti od miloščine. 6i je za6e iz
mislila nov poklic, ki 6e ji je zazdel precej do
nosen. Postavila 6e je na cestni vogal in začela 
glasnici razlagati ljudem, kaj pišejo časopisi. Sča
soma je pc6tala nekaka privlačna eila za radoved
ne Madridčane, ki so  jo v vedno večjem številu 
začeli prihajati poslušat, da jim ni bilo potem 
treba brati časopisov. Concha — tako je tej iz
najdljivi ženski ime — pa je postavila tudi tarifo 
za poslušanje, oziroma za branje tega »živega ča
sopisa«. Kdor jo hoče poslušati, mora plačati. 
Concha pa je baje s  svojim novim poklicem zelo 
zadovoljna.

»Živ telefonski imenik«
Neko poročilo iz P ariza  pravi, da tam  živi 

nekdo, ki bi ga po vsej p rav ic i lahko  im enovali 
p ravo  čudo inea ljudm i. N jegova posebnost je  
v tem, da na pam et zna ves te lefonsk i im enik, 
k i je  za mesto, kakršno  je  P ariz, nem alo ob
sežen. N obenem u P arižanu  to re j ni treb a  b rsk a
ti po telefonskem  im eniku, pač pa zadostuje, 
če si zapom ni le tisto  številko, ki jo  ima te le 
fon om enjenega P arižana  čudovitega spom ina. 
Ta nam reč laliko h itro  na pam et pove vsuko- 
m ur, katero  telefonsko številko n a j zavrti, če 
hoče poklicati tega ali onega.

Najtanjše nitke
Veste, k a te re  n itke  na svetu so n a jtan jše?  

Da ne boste preveč ugibali, vam  ra je  kar po
vemo. To so nitke, iz k a terih  je  spredena p a j
čevina. K akor so zadn je  čase nem ški učen jak i 
ugotovili, je  n itka iz pajčev ine prib ližno sto
k ra t tan jša , kakor pa s red n je  debel človeški 
las.

Sobota, 30. januarja: 7.30 Pesmi in napevi — 
8 Napoved časa, poročila v italijanščini — 12.20 
Plošče — 12.30 Poročila v slovenščini — 12.45 
Operna glasba — 13 Napoved časa, poročila v 
italijanščini — 13.15 Poročilo Vrhovnega povelj
stva oboroženih sil v slovenščini — 13.17 Trideset 
minut veselja, vodi dirigent Petralia — 14 Poročila 
v italijanščini — 14.15 Koncert radijskega orkestra 
vodi dirigent D. M. Sijanec, operetna glasba — 
15 Poročila v slovenščini — 15.15 Pokrajinski vest
nik — 17 Napoved časa, poročila v italijanščini — 
17.10 Pet minut gospoda X — 17.15 Koncert oper
ne glasbe vodi dirigent Morelli, sodelujeta sopra-

Zahtevajte povsod naš list!

nistka Gina Bernelli in tenorist Ugo Cantelmo — 
17.55 Gospodinjsko predavanje v slovenščini — 
19.30 Poročila v slovenščini — 19.45 Simfonična 
glasba — 20 Napoved časa, poročila v italijan
ščini — 20.20 Komentar dnevnih dogodkov v slo
venščini — 20.30 Simfonični koncert vodi diri
gent Victor de Sabata, v odmoru predavanje v 
slovenščini — 22 Zanimivosti v slovenščini — 22.10 
Koncert violinista Arriga Seratija — 22.45 Poro
čila v italijanščini.

Kuharski Irt 
šivalni tečaj

se zopet prične e 1. februarjem. Informac je 
c pisarni Železničarske menze, Pražakova 19 

( bivši ^Ljubljanski d v o r1* — podaj).

Jože Krivec:

Klešček išče z!ato
Za vsakim zamahom je poslušal, če morebiti res že kje 

ne bobni. A je kljub temu padal udarec za udarcem kot včeraj, 
predvčerajšnjim. . .  Vedno enako daleč je bilo do rumenega in 
toliko zaželenega zlata ter sreče. A njegovo srce in močne 
mišice so jo čutile čisto blizu. Tako blizu jo je slutil, da bi jo 
že mogel zagrabiti. Morebiti bi bilo treba le še nekajkrat 
krepko zamahniti.

Nenadoma se je nad njegovo glavo utrgalo in se votlo 
zrušilo. Težka pesnata in s kamenjem pomešana zemlja, glo
boko v eno stran podkopana, se je razgrnila nad Kleščka in 
ga stisnila. Njegovo koščeno telo s krampom v roki je za
ječalo, hrepnilo. . .

Ko ga pozno večer še ni bilo domov, ga je šla zaskrbljena 
žena iskat. Najbližjega človeka je naprosila, da ji ga je po
magal odkopatL Zmečkanega in le na pol pri življenju sta ga 
prinesla na lestvi domov.

Po polnoči je umiral. Napol je še gledal in bruhal kratke 
besede iz sebe.

>Da bi bil začel bolj v tisto stran kopati, bi bil prišel že 
do zlata. Tja, kjer mo je zasulo! Z a-su-lo... Tam nekje spi 
Atila v zlati krsti. — Opazil sem že prve znake. Ce bom še kaj 
časa živel, se bom dokopal prav res do njega. Pa čeprav bom 
vrtal vse življenje. Delal bom, samo da bomo tudi revni ljudje 
kdaj srečni. Da bo svet govoril o m e n i...  Naše hiše, trav
niki . . .  cerkvica. . .  koče. . .  berači. .  .<

*

Vsak večer se je klatil okrog izkopane jame Režek in zrli 
od vseh strani vanjo. Verjel je navsezadnje že sam besedam 
umirajočega Kleščka, da bi bilo treba mahniti bolj na drugo 
stran, kjer bi našel zlato.

Gledal in meril je jamo zdaj s te, potem z druge strani. 
Grabil je, hlepel za zlatom, razmišljal in računal, kako bi 
prišel do njega.

Vendar, odkar so izvlekli iz nje umirajočega Kleščka, ni 
imel več toliko poguma, da bi bil zlezel v jamo sam in 
kopal, ril kot krt ter se bližal rumeni kovini. Tudi se je bal, 
da bi ga bil kdo izsledil. Gorje, govorila bi vsa vas in šele 
tedaj bi se zvedelo, zakaj je toliko govoril proti Kleščku in 
njegovemu kopanju. Ves pohlep in nevoščljivost bi prišla na 
dan, vsa skrita zavist, ki je vrela v njem. 0 , gorje, če se zve!

Neko noč, ko je prav nalahko naletaval sneg od haloške 
strani, se je sklanjal od vseh strani, da bi videl, kam je pod- 
kopal Klešček jamo. Nenadoma je izgubil tla pod seboj, zvrtelo 
se mu je v glavi in zavedel se je šele v globoki jami. Na dnu 
se je obračal, vstajal, se božal po bolečih kosteh in se oprijemal 
sten. Toda lestve ni bilo in on je ostal sam med prstenimi 
stenami, med katere so padale bele snežinke.

Rjovel je vso noč v smrtnem strahu, grabil prst, tolkel po 
stenah, klical, a zaman. Dušili so se njegovi glasovi v ozkem 
prostoru, zdelo se je, da jih požira zemlja. Nad njim je viselo 
temno nebo, od severa je začel briti veter. Sam v jami, kjer 
je zasulo soseda Kleščka, ki mu je on s svojimi podkvami 
izkopal grob. Joj, on!

Noč blaznih misli in tuhtanja. Brez minute miru. Grozne 
prikazni so tiščale obraze proti njemu, polno žarečih oči, pre-

| strašenih glasov. In vmes še naposled klici Klečka. Klici z 
onega sveta. Vso noč, dolge ure, ki jih ni hotelo biti konca. Z 
ledenimi prsti ga je nekdo grabil za hrbet, stiskal za srce. 
Begal je ves onemogel iz kota v kot, se opotekal od stene do 
stene. Obupni klici so se gubili med njimi.

Joj, strahovi z žarečimi podkvami v rokah! Vsi so hiteli 
proti njem u. . .

Pozno drugo jutro so ga našli v jami. Z razritim obrazom, 
z zmešanimi pogledi in s spraskano glavo so ga potegnili iz 
jame. Rjovel jo vso pot, se jim trgal iz rok in hotel kar nekam 
nazaj.

»Po podkve! Po podkve Atilovega konja. ..«  je neprestano
vpil.

Od tedaj ni bil več pravi. Razum se mu je skalil in grozno 
spačen je bil njegov obraz. Včasih ga je prijelo, da je zdirjal 
kot mladenič na travnik k jami in hotel kočiti v njo.

Zasuli so že to zijočo jamo, a on je le še silil k njej In 
jokal na njeni gomili.

Včasih je tulil po več dni kot divji in neprestano vpB: 
»Podkve Atilovega žrebca! P odkve...«

Vas se ni smejala njegovi nesreči. Se prav si ga pogledati 
niso upali. Nekaj skrivnostnega je moglo biti v t e m. . .

2enice s sklonjenimi in kimajočimi glavami so modrovale, 
kadar koli je nanesel pogovor na bogati Atilov grob, na ha
loškega kočarja Kleščka, ki je vrtal za zlatom, ali na pohlep- 
neža Režeka: »Pustite mrtve v miru! Naj bo kdor koli in kjer 
koli. Kar smrt vzame, naj obdrži!«

K O N E C
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